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To adjust  the size:
Locate  the lever  on the outside  of the frame  under  
the heel.  Lift  the lever  (photo A).
Rotate  the lever  to adjust  the shell  lenght.  Firmly  
close  the lever  (photo B).
Push down lever  to lock  into desired  size.

Per regolare  lo scafo:
Alzare  la  leva in alluminio  situata  nella  parte  
posteriore  del supporto  A).
Ruotarla   ad ottenere  la lunghezza  dello scafo  
desiderata   B).
Richiudere  la  leva in corrispondenza  del numero  
di taglia  che si  desidera  ottenere  in modo da 
bloccarla  tra  i pioli ricavati  sul  supporto.

Die Größenverstellung:
Der Hebel  sich unterhalb des Absatzes 
an der äußeren Seite der Schiene. Anheben des 
Hebels 
Abbildung A. Drehen sie am Hebel um die 
Schalengröße zu verstellen. Schließen sie dann 
den Hebel (Abbildung B).

Adjustable  liner
Pict C
Adjusting  shell  size  automatically  adjusts  liner  
size.  The removable  innerboot  facilitates  drying  
and cleaning.

Pict C
Questo modello  di pattino utilizza  una scarpetta  
interna  allungabile  che si  adatta  allo  scafo  
automaticamente.  
La scarpetta  estraibile  facilita  l’asciugatura  e la  
pulizia  dopo l’uso.

Abb. C
Die Größenverstellung der Außenschale bewirkt 
automatisch, daß auch der Innenschuh angepaßt 
wird. Der herausnehmbare Innenschuh erleichtert 
Reinigung und Trocknen.
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